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CIRCUNSTANCIAS Y CONTEXTO ARQUEOLOGICO DEL HALLAZGO

Las Bardenas Reales de Navarra constituyen una comarca de peculiar
geografia y estatus juridico, situada en el sudeste de Navarra, lindando con la
provincia de Zaragoza. Bajo el nombre de Cabezo Lobo se conoce una zona
en el extremo septentrional de las Bardenas, denominada también Bardena
Blanca. Es éste un terreno deprimido salpicado de cerros testigos en forma
de mesa, protegidos de la erosion por la presen01a en su parte alta de niveles
de areniscas, caracteristicas de la Formacién de Ujué.' A sus pies, el agua ha
incidido ta]ando escarpados y ramificados barrancos (fig. 1).

La denominacién Cabezo Lobo engloba un conjunto de tres sitios
arqueologicos. La pieza objeto de este estudio procede del yacimiento
Cabezo Lobo II. Practicamente inédito, se trata de un pequefio lugar
fechable, a juzgar por su materiales ceramicos recogidos en prospeccion
(fundamentalmente de la variedad pigmentada de paredes finas), entre el
primer tercio y mediados del s. I dC. En el corte practicado en el terreno por
la incision de un barranco se reconoce un exiguo paquete estratigrafico, en el
que, a lo largo de aproximadamente 30 m., afloran estructuras de arenisca de
dificil interpretacion, con un nitido nivel de incendio caracterizado por la
abundancia de cenizas y carbones. De una de estas estructuras, los
descubridores, los vecinos de Mélida Luis L. Garde y Angel Cuartero,
extrajeron hmplamente la presente pieza, que habia quedado ala V1sta y
1lamo su atencidn porque parecia tener alguna inscripcion grabada (fig. 2).”

En el contexto local, el yacimiento hay que inscribirlo en el proceso de
abandono que el ferritorio de las Bardenas Reales sufrio desde comienzos de

! Elésegui - Ursta 1991, p. 23.

2 Agradecemos a sus descubridores la presteza en transmitirnos la informacion y el cuidado en
no alterar el lugar del hallazgo. La pieza se conserva en el Almacén de Arqueologia del
Departamento de Cultura y Turismo-Institucion Principe de Viana.
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la Edad del Hierro.” lo que se hace més evidente hacia fines de este periodo
historico. No obstante, uno de los pocos enclaves que se instalan en este
territorio es el conocido con el nombre de Cabezo Lobo I, un asentamiento
en llano de tipo “vicus” o aldea-granja muy proximo al lugar de donde
procede la inscripcidn, que presenta restos de construcciones visibles y su
necropolis asociada. Este emplazamiento carece de cualquier connotacion
defensiva y los sondeos practicados en €l detectaron un Unico nivel de
ocupacion fechado a finales de la 11 Edad del Hierro (ss. I1I-1 aC). Sabemos,
por los escasos restos ceramicos recuperados en superficie, que el lugar llegd
a conocer la romanizacion de manera muy temprana. Fue sin duda el
mantenimiento de este nlcleo en la zona lo que a la larga hizo que en su
entorno se diera una cierta continuidad de poblamiento, con otros pequefios
enclaves (como los lugares de Cabezo Lobo III, Cantalar II o Cueva
Quemada) de funcionalidad agropastoril e incluso alguna pequeiia
instalacion defensiva (Cantalar I),” en relacion todo ello con la existencia de
rutas de circulacion del ganado.

EDICION Y ESTUDIO DE LA INSCRIPCION

La pieza en cuestion es un paralelepipedo de piedra arenisca local (figs.
3 y 4), en donde se han grabado al menos tres textos que denominaremos A,
B y C. Se encuentra mutilada al menos por la parte izquierda e inferior. El
borde superior parece ser el original, pues las letras conservadas se ajustan al
espacio existente entre la linea guia y el margen, no apreciandose la
existencia de algun signo cortado. Por tltimo, no es posible determinar con
seguridad si la parte derecha es la original. Aunque parece que ese lateral
presenta un cierto desbastado y, tal vez, coincide con el final de la linea de
escritura del texto B, podria ocurrir que ambos detalles correspondan ya a
una fase de reutilizacion del soporte, como se explicara mas abajo. En el
estado actual las dimensiones de la pieza serian (33) x (28) x 11,5 cms. El
tamafio de las letras y estado de conservacion y erosion varia segln el texto
referido.

Texto A

Al texto denominado A estaria compuesto por al menos once lineas, de
las cuales sdlo se han conservado diversos restos esparcidos a lo largo de la
superficie de la inscripcion. Asi, se pueden apreciar algunos caracteres de la
lin. 1, de entre 1 y 1,5 cm de mddulo. También se conservan restos de lineas
guias correspondientes a los renglones 6 y 8-11, con restos de escritura en la
parte inferior derecha correspondiente a las 1l. 9-11 (fig. 5). Sin embargo, la
distancia existente entre los dos conjuntos de signos conservados provoca
que no sea imposible que, en realidad, las dos secuencias pertenezcan a dos
textos diferentes. Si ello es asi nos hallariamos de hecho ante un
conglomerado de al menos cuatro inscripciones. Sin embargo, como el
modulo de las letras de ambos textos parece ser similar, es posible pensar
con cierta seguridad en un Unico epigrafe.

3 Sesma - Garcia 1994, 152
* Garceia 1990.
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En lin. 1 es posible que el primer signo conservado sea una serie de dos
caracteres, pues no se ha podido verificar la unién del tercer trazo de la “N”
con el anterior, a causa de la erosion del epigrafe. En ese caso podria leerse
[---]JA+VM, en donde la crux corresponderia a un trazo diagonal de dificil
explicacion. Quiza podria ser parte de una “X”, pero ello es muy hipotético
y, ademas, proporcionaria una secuencia [---/AXVM de dificil restitucion.
Por otro lado, se aprecia en la posible “A” una pequefia muesca transversal
en su angulo inferior derecho, que podria identificarla como tal, pero
también es cierto que puede no tener relacién y ser un accidente posterior.
En nuestra opinion, dada la amplitud que parecen tener las letras en esta
linea, como muestra la “M” conservada, la hipdtesis que ofrece menos
problemas puede ser su interpretacion como una “N”. Delante de este signo
la piedra se halla afectada por un pequefio golpe, lo cual impide apreciar si
existe alguna otra letra.

Entre la “M” y la “P” media un espacio de 5 cm en donde no se ha
reconocido ningln tipo de signo o trazado. Esto invita a pensar en la
existencia de dos palabras distintas, siendo este ultimo signo el inicio de la
segunda. En esta letra se aprecia una muesca diagonal que podria llevar a
confundirla con una “R”. Sin embargo, es posible que sea el resultado de
algtn golpe, pues su trazo no coincide con los conservados, y se superpone a
la linea guia. A 6 cm del borde derecho se aprecia una “V” de 1 cm de alto.
Esta no se ajusta al espacio disponible, mucho mayor que para el resto de
letras, sino que parece encuadrarse entre la linea guia y el canto superior.
Delante de ella se perciben leves rastros de dos letras que no pueden ser
identificadas.

Las Il. 2-8 han sido borradas para grabar el texto B, de tal forma que no
se puede apreciar caracter alguno. Por el contrario, se conservan algunos
signos al final de la lin. 9, quiza porque el texto B fuera mucho mas corto
que el A y, en consecuencia, no se borraron con tanto cuidado las letras en
esta zona. El primero identificado con seguridad es una “R”. Delante de €l se
conserva lo que quiza pueda ser la parte inferior de una “B”. Por desgracia la
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parte superior se ha visto afectada por un golpe, por lo cual no se puede
confirmar con certeza este punto. Asi, solo se aprecia un trazo vertical del
que salen dos diagonales que van a unirse hacia la mitad del resto
conservado, asimilando la forma de una “D” de menor tamafio. Delante se
observan dos trazos paralelos en diagonal que no es posible identificar. Al
final de la linea se conservan los restos de al menos dos letras. La primera,
caracterizada por un trazo vertical de cuyo extremo superior surge lo que
parece ser el inicio de un semicirculo, bien pudiera ser una “P”, “D”, “R” o
“B”. La segunda estd formada por dos trazos que forman angulo, quiza de
una “A”. De todas formas, si se admite la hipotesis de que el borde
conservado no es el original de este texto, quiza se podria identificar también
con una “M” o “N”.

En lin. 10 se pueden ver dos “X”, que quizd formaran parte de un
numeral. Tras ellas hay un pequefio espacio en blanco, en el que quiza pudo
haber una letra, y después se aprecian los restos de al menos dos signos, que
no es posible identificar. Por ultimo, en lin. 11 se aprecian restos de letras en
dos espacios distintos. Al inicio de la linea, a unos 7 ¢cm del borde, parece
existir una “X”. Delante de ella quizd se puedan identificar rastros de dos
letras mas, aunque ello es dudoso. Al final de la linea es posible identificar
otra “X”, acompafiada por lo que parece ser una “I”, lo cual invita a pensar
que quiza pueda tratarse de otro numeral.

Texto B

Como se ha dicho con anterioridad, de acuerdo con la hipdtesis que
parece mas verosimil, el texto A estaria ya borrado o lo seria
voluntariamente para grabar otro texto que llamamos B, para el que se
trazarian no menos de 4 lineas de pautado de incision profunda,
correspondientes a dos lineas guia del texto A, que enmarcan renglones de
entre 4 y 3,8 cms. Sin embargo, so6lo los signos de la primera linea de B y los
cuatro primeros de la lin. 2 se perciben con claridad (fig. 6), mientras que los
demads, asi como los de las lineas inferiores, aparecen muy borrosos. La
explicacién de este hecho no parece residir en una erosion mayor de la
superficie en esa zona, puesto que esa presunta erosion no afecta a las lineas
de pautado, que en ese punto no son menos profundas que, por ejemplo, en
la linea superior. Asi las cosas, parece que la hipdtesis mas plausible pasa
por entender que el texto B fue preparado para la grabacion mediante el
trazado de unas lineas guia y la insinuacion de las letras para luego realizar
la incision auténtica de éstas. Sin embargo, s6lo los signos de la lin. 1 y los
cuatro primeros conservados de la lin. 2 serian grabados completamente y
esa tarea se abandonaria a partir del cuarto signo de esta ultima linea. Sélo
asi se explica el desvanecimiento de las letras a partir de ese punto en
contraste con la notable profundidad de las lineas de pautado. La razén de
este fendmeno se nos escapa: quizads se desechd la pieza por haberse
cometido algtin error de escritura o por motivos que no podemos precisar.
De todas formas, el texto que debio tener posiblemente no superé la tercera
linea, pues a partir de ella no se conserva ningin trazado de letra con las
mismas medidas.
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Desde el punto de vista paleografico, la letra empleada para escribir el
texto B es una capital con alguna tendencia a la actuaria, pero en la que se
detectan rasgos propios de la paleografia republicana. Asi sucede, por
ejemplo, con la forma de la P, de bucle abierto y, en especial, la A de lin. 2,
con el trazo central oblicuo. Otro aspecto muy interesante es la interpuncion
que se documenta en lin. 1 después de la secuencia PO, que presenta una
forma de dos trazos cortos verticales alineados; la existencia de otra
interpuncidon semejante en lin. 2, después de S, no puede descartarse, a pesar
de que un golpe suftrido por la pieza a la altura del que seria el trazo superior
impide afirmarlo con seguridad.

[]PO : RISVINVCR[-7]
[JAS : IOTV[—}-+H—]
[ ]CADOH—]AIM[--]

En lin. 2 detrés de la “T” se aprecia un resto diagonal de una letra, quiza
una “V”. Esta no se halla unida en su parte superior con la letra anterior, lo
cual excluye la interpretacion de la secuencia como una “M”. A unos 5 cm
de ella se conservan dos lineas paralelas en diagonal que no pueden
identificarse con letra alguna. Detras no se ve ninglin signo mas.

En lin. 3 tras la “O” se conserva una linea vertical. A juzgar por su
inclinacion podr1a tratarse de una “I”, “T”, “D” o “B”. Tras ellas, al final de
la linea quiza pueda leerse la secuencia --- ]AIM En este sentido, delante de
la “I”” se conserva lo que podria interpretarse como la mitad de una “A” de
travesero oblicuo, de grabado similar a la existente en lin. 2. De todas
formas, también podria ser un trazo de una “M” o una “N”.

Texto C

Por ultimo, existe un texto que denominamos C, quiza representado sélo por
un signo “A”, de tamafio considerablemente mayor a los de los dos textos
anteriores.
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[~-]A

Este ha sido grabado en el extremo inferior izquierdo justo en la fractura de
la pieza, con poca pericia. Asi, es posible apreciar que el lapicida tuvo que
realizar una correccion en el angulo del trazo izquierdo. Por otro lado, en su
interior aparece una pequefia marca, que posiblemente no tenga nada que ver
con alguno de los tres textos identificados.

COMENTARIO DE LA INSCRIPCION

Un problema mas complejo, si cabe, que el de la lectura de la pieza
reside en su interpretacion. En este sentido, el grado de fragmentariedad y de
erosion impide el andlisis del texto C, por lo cual puede ser considerado a
este efecto irrelevante. Por otro lado, conviene tener presente que la
inscripcion fue localizada acompafiada de restos materiales claramente
romanos. Ademas quiza sea posible incluir la realizacién del monumento
dentro de un fenomeno general en todo el valle medio del Ebro de inicio de
la extension del habito de erigir inscripciones. Esta primera produccion
epigrafica latina, datada en época republicana, por el momento apenas
supera la decena de inscripciones, se localiza en torno a llerda y Celsa, los
principales nucleos republicanos del valle, y se halla vinculada a los medios
oficiales y militares.’

Como se ha dicho con anterioridad, el texto A fue el primero que se
grabo sobre la piedra y, por lo tanto, es, cronoldgicamente, el mas temprano.
En este sentido quizd pueda llevarse su cronologia a mediados del siglo |
a.C. Lo poco que podemos leer de su texto no nos permite dilucidar con
seguridad en qué lengua estaba escrito. Por lo demas, debe resaltarse como
un elemento excepcional que se componga de, al menos, once lineas, si es
que, como se ha indicado mas arriba, las secuencias que subsisten por
encima y por debajo de B corresponden efectivamente al mismo texto. En el

° Sin tener en cuenta grafitos, cf. F. Beltran Lloris 1993, 242-244.
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caso de tratarse de un texto latino, este tamafio aleja la posibilidad de que la
inscripcion sea un epitafio o tenga caracter cultual, pues ambos casos suelen
ofrecer un texto mucho mas breve, especialmente en época republicana. De
esta forma, por exclusion de otras tipologias y por comparacion con la
epigrafia conservada en este momento, quiza pueda 1nfer1rse que se trata de
algtn tipo de documento _]uI’ldlCO de caracter desconocido.’ Ahora bien, el
caracter de este texto quiza debid ser algo transitorio, pues la pieza fue
amortizada en un corto periodo de tiempo.

Para el caso del texto B, el mas largo de los conservados, la cuestion de
la interpretacion suscita rapidamente otra igualmente compleja, como es el
de la lengua en la que estd escrito. Por mas que los signos son
inequivocamente pertenecientes al alfabeto latino, las secuencias legibles en
11. 1-3 no admiten una interpretacion inmediata como lengua latina. Por otro
lado, las hipotesis alternativas no ofrecen una soluciéon mucho mejor por el
momento. Su interpretacion como una lengua céltica choca con la presencia
de la letra “P” en lm 1. Como es conocido, este fonema no es compatible
con el celtibérico.” En este sentido, podrla tratarse de una lengua
indoeuropea no perteneciente a la subfamilia celta, pero no parece que la
arqueologia o la protohistoria tengan argumentos a favor de una hipotesis
como ésta para la zona. Una interpretacion como lengua ibérica también es
problematica, puesto que no se pueden aislar secuencias que puedan
corresponder a esa habla. Por ultimo, tampoco podria descartarse una
interpretacion como una lengua autdctona no indoeuropea, en especial como
protovasco.

Consideramos, pues, que cualquier hipotesis al respecto de la
inscripcién ha de considerarse estrictamente provisional. En este sentido,
nuestro propdsito se ha limitado a presentarla y someterla al juicio de la
comunidad cientifica.
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Fig. 1: Vista panoramica de Cabezo Lobo (Bardenas Reales, Navarra).
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Fig. 3: Vista general de la inscripcion.
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Fig. 4: Vista general de la inscripcion con luz rasante.
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Fig. 5: Detalle de las letras en la linea 9 del texto A.

Fig. 6: Detalle del texto B.
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